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UNA EXPEDICIO DE POLLENCINS A L’ILLA
DE SARDENYA L’ANY 1599

FrANCESC SERRA DE GAYETA

A la Seccié de Protocols de I'Arxiu Historic del Regne de Ma-
llorca es troba una escriptura molt interessant on es parla dun projecte
de viatge a Céller d'un grup de pollencins, homes, mullers i minyons,
que sumaven setanta-cinc persones en total, en la que no consta la
seva motivaci6, pero situant-la en el contexte de I'época, sera un docu-
ment digne d’'un posterior estudi més cientific per qualque investigador
que tengui la sort de trobar nova i més extensa informacié complemen-
taria.

La tal escriptura fou firmada el sis d'octubre de Tany 1599, poc
temps després de la mort de Felip II, quan acabava un segle que es
pot considerar calamités per a Mallorca i especialment per a Pollenga.

En uns dies en qué encara es devien sentir les conseqiiéncies del
“Dia de la destrossa”, que tant havia abatut la nostra vila amb T'apo-
caliptic final de la germania, repressi6 que degué arribar als pares o
avis dels que signaren aquell document, i a la totalitat dels pollencins,
condemnats, ajusticiats, o inclosos en la famosa “composicié”, que per
un import proper a les deu mil lliures s’hagué d’acceptar per alliberar-
se de penes més greus.

A mig segle del que aquells anys acabava, a 1564, el plet contra
el Bisbe Arnedo per I'expulsié de les monges del Puig, i que amb un
entusiasme patridtic, mai compensat, motiva excomunions, empresona-
ments, viatjes de jurats i sindics a Roma, i que costa diners i més diners,
a la Universitat pollencina, impossibles de recuperar.

El desastre economic de Tilla i la falta de blat ja endémica agreu-
java per moments la vida del poble necessitat: A 1562 havien comengat
a fer-se les fortificacions de Ciutat, que costarien dotze mil Iliures cada
any al Gran y General Consell. L’historiador Joan Binimelis conta que
a 1592 shagué de recorrer al raccionament de catorze unces de pa
als homes i vuit a les dones i allots, i es donaven garroves als més
necessitats i hi hagué un veritable perill de fam. Mentres les “lleves”
acostumades, per servir al Rei “fora Mallorca™ i la defensa poppular
i indiscriminada contra els moros a les viles properes a la ribera, amb
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un rossec de captius i miséria, com quan la Iluita contra Dragut, lluita
de la que es cumplien quaranta vuit anys quan s'estengué Pescriptura
de que parlam. Precisament aquell mateix any de 1599, al llibre de
Clavariat del Consell de Pollenca. figuren vuit a deu pagaments per
correus rebuts desde Séller o Alctdia avisant de la preséncia sospitosa
de “galiotes de moros”.

Es per tot aixd que sospitam i justificam en el seu cas, la deses-
peracié que devia empenyer a aquell grup de pollencins que semblaven
volerse alliberar de tanta dissort decidint-se a cérrer el perill dua
viatge d’arribada incerta:

Mirau lo que es diu a la citada escriptura:

“Dia sis d'Octubre de Tany del Senyor 1559.

“Nosaltres Joan Vidal, mariner natural de la ciutat de Alcudia del
Regne de Mallorca. mariner de la naveta al present assurta al port ma-
jor de dita ciutat'de Alcudia vosseint wle noder y facultat ver fer y
les coses de baix escrites a mi de paraula atribuida y donada per lo
patro Joan Marigon de nacié francés patré de dita naveta de una part
iy de altre.

Bernadi Llinas, Jaume Capdebou, Francesc Martorell, Toni Melid,
Miquel Cdnaves fill de Toni Qam.. Antoni Campomar sastre, Jaume
Fiol, Miquel Totxa Figuereta, Gabriel Font, Juan Bennasser, Juan
Company, Anfoni Martorell, Pere Fonoy, Jaume Auli, Antoni Reig,
Miquel Cdnaves fill de Miquel, Tuan Mir y Jaume Tutzd, de part altre,
tots habitadors de la vila de Pollensa de dit Regne de Mallorca, sabent
yy atenent nosaltres previst ab les versones contengudes en certa cedula
les quals dites persones nosaltres demunt dits fan nombre de setanta y
cine persones... volent tenir proposit y deliberacio de vartirnos de
la present illa de M.* ner a la insigne y vreclara ciutat de Caller de
la illa de Serdenya ab dita naveta, som vinguts nosaltres presents
ab vos dit Joan Vidal mariner... y embarcacié de les dites setanta y
cinc persones a la concordia y pacte seguentss

Primo jo dit Joan Vidal en lo dit nom promet y estam de acord
que embarcaré en dita naveta a vosaltres predits amb vostres mullers
y infants fins a dit nombre de setanta i cinc wersones entre dones y
minyons y de altre part una caxa y sac per cada.. que se embarcard
en dita naveta, los quals embarcats promet en dita naveta aportar en
la dita ciutat de Caller per les quals setanta y cinc persones y les
caxes o sacs per cada persona co es dit estd com certs y avinguts que
me donareu y pagareu cent lliures, dix cent lliures, moneda de M.®
pagadores de esta manera, asso es a saber, vint y cinc lliures hara de
contants y les setanta y cinc lliures quan desembarcareu en la dita ciu-
tat de Caller, y a mes es pacte entre nos concertat que vosaltres demunt
dits juntament ab lo compliment de dit nombre de persones fins a
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setanta y cinc vos haureu de embarcar de aqui vint dies proxims ve-
nidors y no essent expedits per embarcarvos, que se perdia per vostre
compte me hagau de pagar per cada dia cuatre escuts. Es concert entre
nosaltres que per cade dia que jo ab dita naveta me detendré en dit
port y no vos embarcaré que se perdia per ma culpa, vos haja de
pagar y fer bons per cada dia com dit es, deu escuts y mig. Estam de
acord que embarcaré ab dita naveta dos botes de aigua ver provisié
de los predits y aixi les dites dos presents parts, es a saber lo dit Vidal
en lo seu nom y los predits o la major vart de aquells accepten la
demunt dita concordia iy avenencia desus continguda... estar en aquelles
y de aquelles no apartarse...
“Testes: Honors. Bernad Cifre al. Castelld. Antoni Reig Guilld.*

Quan Carles V organitza el seu poderés imperi i inclogué baix el
Consell d'Ttalia tots els seus regnes d'aquella peninsula, deixa en canvi
per el Consell d'Aragé, el de Sardenya.

I Joaquim Arce a la seva obra “Espafia en Cerdefia” diu que en
aquell comengament del segle XVII, ver la propagacié del cultiu dels
olivars i les moreres a aquella illa, les autoritats espanyoles ordenaren
que hi passassen gent especializada de Valencia i Mallorca concedint
ademés privilegis als que ho promogessen, i afegeix “que Taproximacid
de Sardenya a Espanya, en tots els sentits, ha estat sempre notada”.

Tenint en compte que el cultiu de Iolivar era la principal font de
riquesa en el nostre terme i que naturalment al Regne d’Aragd pocs
treballadors podien aventatjar als pollencins en quant a cuidar-lo, i
el retrat que hem intentat fer de 'ambient i condicions en qué devia
viure la c?asse treballadora, no és aventurat sospitar els motius d'aque-
lla aventurera emigracio.

1 Protocol del Notari Joan Campomar. Arxiu Historic del Regne de Mallorca.
C 688, Signatura n.® 3088, Fol. 69,





